TAV. 1 DI 12

—— 0201821

0200025

0201957

0200056

0200069

| 3N 0800680

= i II|
| §~—"oso00e2
|

l.ﬂ \\
\ 10201923
0200164 | 10200069

0201922

— 0300081




1AV 2 DI 12

0200140

0200059

BLACK

0200851

R\

0201821

0200091
0800712

/ 0598999
—~D f § 0200443
Sy, u
@
G"{' r,,
o >

BLACK

0200140

0300011 (3000W
14 0301112



0202083 0202082

0300007 {55 '

RISCIL QL0
RINGAGE
RIWGE
SPULLING
KELARADD

0300005

! 0200114

t,



0300900

0300834
o TR
0301000

0405037

0301051

0301066 B

7 0301067 (yellow)-add

0301068(blue)-ps
0502000

0800148
) g 2000652

0500006 /

0300026
{60-30)

0300138

0800142

0800652

2l 10 & AVl



—___0200180/F

0300072

— 0200059

0300072

0200114

0200164

0201949 |
""" / 0300068



TAN & LT

oeoovss / /7 , 0800714

0800652



0201528

0402077 (s0r-ek)
0402078 (50F-ak-add)

0400451

— 0300751

0400320
0400340

[con pompa scanca
WG pompe de vidanga
with Déamn pumg
mil Ablmrpumpe:
hireha decaie)



LAY, O A s

0500605

. 0200059
e 0200140 BLACK
0200700
1
Lot 0200059 0500606 .
BLACK
0200700 g >
0200499 0200059 1
3 0200140
0200059 / 5
e _ 0200700
N G 0200496
WHAS
i 0200059 i 0200700
LACK .
0200700 0200426
A & 0200700
: 0200140 & 0200059
BLACH
= 0221324 :
0200700
=7 '
N 3. 0200700 :
| 0200059
BLACK
0200700
0301161 0200700
0201484 40 ] 0900001
=) "\ 0200059 1
BLACK,
0200151
( - 0200700 0301144
0200164 0200188

0900027 0200140 0301149




E=lpte] TANV. 2 A 1

0401132
0200211

0500805

0300184 (WRAS) -

0401122 )

0900001

0a0o0007
(inont-stainless sieel)

i /crzumqu

0200459

0200140
0300025
0301144

0200188

W / — -

—~ o3 T (899589




DOSATORE DETERSIVO - DOSEUR DE PRODUIT LESSIVIEL
DETERGENT PUMP - WASCHMITTELDOSIERGERAT-DOSIFICADOR LAVADC

0800021
gl = .
f‘*‘ — 1 0200178

0500060 0500090
0500076
0500071

0201460 0500081

0200511

0200511

1 cm¥sec=3,6 Lt/h

DOSATORE ADDITIVO DI RISCIACQUO-DOSEUR DE PRODUIT POUR RINCAGE cod. 0599990
RINSE AID DISPENSER - NACHSPULMITTELDOSIERGERAT-DOSIFICADOR ABRILLANTADOR it

TC Mdx16

L 0200433

0800102 |
0200303 |

0200425 /
0200440

0200439

0200428



DOSATORE DETERSIVO - DOSEUR DE PRODUIT LESSIVIEL
DETERGENT PUMP - WASCHMITTELDOSIERGERAT-DOSIFICADOR LAVADO 0800091

@—f—t)zunwa

0500050

0500060

F 0500076
32 0500071
%/ 0500072
0201460 | Tl 0500077 0500081
0200511 @
0200511

1 em?sec=3,6 Lth

DOSATORE ADDITIVO DI RISCIACQUO-DOSEUR DE PRODUIT POUR RINCAGE
RINSE AID DISPENSER - NACHSPULMITTELDOSIERGERAT-DOSIFICADOR ABRILLANTADOR

0800712 0500068
' ' 0500076
0500071

0500097

0200091 4 cme/sec=3,6 Luh



; Portata/Débit Tensione
PotenzaiPuissance " y
CODICE -CODE PoweriLeistung Pg:rgﬂd::ﬁw Tension d ﬂl|ﬂ'l:'l::ﬂr|:}"‘l
Hp w It/min Volt
ZF320 | 0301204 0,75 | 650 320 | 230 V/1~50Hz
ITALIANG FRANCAIS EMNGLISH DEUTSCH

Descrizione

Description

Description

Beschreibung

1 Vite Vis Screw Schraube

2 | 0200598 | Corpo pompa Corps de pompe Pump body Pumpengehause
3 | 0209902 | Guamnizione pompa Joint corps de pompe | OR-joint Dichtung

4 | 0209824 | Girante Turhine Impeller Laufrad

5 | 0200308 | Tenuta meccanica Etancheité pompe Punp seal group Gleitringdichtung
6 Tirante Tirant Tie rod Zuganker

7 Flangia Flasque pompe Pump suppart Pumpedecke!

] Dado Ecrou Mut Mutter

Q Scudo anteriore Couvercle anterieur Front shield Varderes schild
10 \fite \is Screw Schraube

11 Cuscinetto Roulement Ball bearing Kugellager

12 Albero motore Arbre moteur Maotor shaft Maotorwelle

13 Rotore Rotar Rotar Rotor

14 Avvalgimento Enroulemt Winding Wicklung

15 Statore Stator Statar Stator

16 Base Socle Base Halterung

17 Dada Ecrou Mut Mutter

18 \ite is Screw Schraube

19 Anello reggispinta Bague de butee Spilit ring Federschelbe

20 Scudo posteriore Couvercle posterieur | Back shield Hinteres schild




